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Resumo

Esta monografiarata de um tema importante na area de pesquishinggiistica
Computacional ou Processamento de Lingua NatutdN){PEntidades Nomeadas
(EN) que sao definidas comaomes préprios de pessoas, organizacoes, locais,
acontecimentos, coisas (objetos nomeados), obrésfaias e constru¢cdes humanas),
conceitos abstratos, além de datas e valores.mafges sobre o contexto em que a
entidade estd presente sd@o ignoradas. O objetiyyajeto de pesquisaa& criacao de
um repositorio de acesso publico com algumas irdgies sobre as EN
abreviadas encontradas em um corpus de documeistosidos brasileiros do
século XVI ao XIX. Os dados armazenados no repasitéferem-se: a categoria
da abreviatura, sua expansdo, a oracdo da quédiedatraida, entre outros. Os
textos do corpus sado caracterizados por ndo apaesenuma ortografia padrao,
portanto existe uma grande diversidade na formeegsigita de uma mesma
palavra. Existem outros obstaculos que tornam balinea com esse tipo de
material mais complexo, porém sdo esses mesmo$icdegae motivam este
projeto: palavras abreviadas sdo consideradas safiolgpara o processamento
automatico de corpora historicos, pois elas aptasemvariacdo de grafia, sdo
muito frequentes, além de serem ambiguas, isto péesentarem varios
significados possiveis como € o0 caso da abreviaflirque pode significar alteza,
alvara, Amaro, Ana, anima, ano, anos, Antbnio, baroarrobas, Assembléia,
assinado, Atual, entre outros. A busca por EN addexs segue uma metodologia,
que pode ser resumida como uma pesquisa por tedjasentes a EN. Depois,
os resultados obtidos sdo avaliados manualmenpemas as EN abreviadas da
categoria escolhida séo eleitas para serem intidakizm um banco de dados,
cujas informacdes registradas sdo acessiveis alipadgres através de uma
aplicacdo web. Este estudo estad inserido no escap@rojeto Dicionario
Historico do Portugués do BrasiDHPB), um projeto do programa Institutos do
Milénio do CNPq, cujo principal objetivo é a criac@le um dicionario de
Portugués do Brasil referente aos mesmos documetiliaados neste projeto.



1. Introducao

1.1 Contextualizacdo e motivacao

A principal area em que este trabalho esta insa¥idoLinglistica Computacional que,
entre outros objetivos, visa auxiliar a area dggliistica através do uso da computacdo. Mais
especificamente, relaciona-se a subarea de Limgaiide Corpus, que trabalha com corpora
eletrbnicos de amostras da lingua natural.

Este estudo pertence a um projeto mais amplo, deadm Dicionario Histérico do
Portugués do Brasil (DHPB), cujo objetivo é a etagéo de um dicionario para auxiliar
pesquisadores que trabalham com textos antigoslemas O DHPB € um programa do
Instituto Milénio, do CNPq, composto pelos grupoL@®! (Nicleo Interinstitucional de
Linguiistica Computacional — Instituto de Ciénciaatdnaticas e de Computagdo da USP de
Séo Carlos), Df (Departamento de Letras da Universidade Feder&BdeCarlos), entre outras
instituicGes nacionais e internacionais.

O projeto DHPB manipula um corpus de aproximadaen&ri milhdes de palavras de
textos histdricos escritos entre os séculos XVI emeco do século XIX, compondo-se de
cartas de jesuitas missionarios, documentos deelvantkes, reportagens de sertanistas e
documentos da Inquisicdo. Todos esses documentns fiigitalizados, além de um dicionario
de abreviaturas composto por abreviaturas dosae&M| ao século XIX [Flexor, 1991], para
que o processamento de analise computacional pudessealizado. Contudo, como descrito
em Vale et al. [2008], o dicionario Flexor exibeitas abreviacdes ndo encontradas no corpus
do projeto DHPB.

Um dos desafios impostos as pessoas que trabalbammateriais semelhantes aos
documentos do projeto DHPB € a auséncia de umgrafia para que as pessoas pudessem se
basear durante a escrita. Dessa forma, as pala@aseguem um padrdo e muitas vezes
apresentam-se abreviadas, 0 que torna o traballiotelpretacdo desses documentos mais
complicado.

Além disso, a precariedade do sistema de comuriaagée as agéncias de imprensa no
Brasil colonial, a presenca de diferencas cultuzaise as regifes e a grande distancia entre as
pessoas contribuiram para o principio de uma ddemie na grafia, pois cada individuo
escrevia de modo parecido com a prondncia da @alevelgumas vezes cada regido possui um
modo peculiar de pronunciar um vocabulo. Outro &hdb encontrado é a presenca de novos

termos nos textos brasileiros, relacionados colora & a fauna brasileira, que néo existiam na

! http://www.nilc.icmc.usp.br/nilc/index.html
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Europa e por isso ndo se encontram no portuguépaurTodos esses obstaculos sdo mais bem
relatados em Aluisio et al. [2008].

Devido a essas complicacdes, a colaboracdo deipadqres de varias partes do Brasil
e de Portugal é muito importante para a realizaf@qrojeto DHPB. Neste grupo estdo
lingtistas e cientistas da computag&o de onze ramlazles.

A expanséo errada de uma abreviagdo pode prejuslicampreensdo de um texto e
dificultar a criacdo de ferramentas de processam@atlingua natural, ja que elas tratam dos
problemas relacionados com geragéo e compreengénaica de linguas naturais humanas.

A compreensdo correta dos textos historicos € nimiportante para que historiadores
(ou outros pesquisadores que trabalham com essaléipdlocumento) possam interpretar de
maneira correta 0os acontecimentos do passado,ddénentificarem corretamente as pessoas
que participaram desse periodo da histéria do Bpsi exemplo. Esse é um dos motivos pelos
quais fazem da tarefa de expandir corretamentealmeviacdo um trabalho muito importante e
que requer muita atencdo. E ainda mais importantsmdp a abreviacdo é uma Entidade
Nomeada, ou seja, € um nome proprio de alguma @essal, acontecimento, entre outros.

O resultado deste estudo visa ser uma ferramentéoral a pesquisadores que se
propdem a examinar material do passado do nosso/oarincipal atividade para a construcéo
dessa ferramenta € a formacdo de um banco de dadosinformacdes sobre Entidades
Nomeadas abreviadas do portugués historico dolBpaisicipalmente porque vai disponibilizar
a expanséo correta dessas abreviagdes. Outro fioogésse estudo € facilitar o trabalho dos
pesquisadores disponibilizando as informagfes sBbfeatravés de uma aplicagdo web, que
pode ser acessada pela internet através de umesraiiente, como por exemplo, a Internet
Explorer ou o Firefox. Dessa maneira, as pessoasrgnipulam esses documentos histéricos
poderdo entender corretamente sobre quem ou o gjiexs estdo relacionados e assim a
historia do nosso pais podera ser mais bem esdarecquem sabe, consequentemente, se

tornar um assunto de maior interesse da nossaguaoul

1.2 Objetivos do trabalho

Nesta monografia € proposta a criacdo de um bamdados com algumas informacdes
sobre Entidades Nomeada abreviadas recuperadedsatte busca por expressées regulares em
um conjunto de textos histéricos brasileiros dakeXVI ao inicio do século XIX, 0s mesmos
do projeto DHPB. Este banco de dados deve ser geralisponibilizado pela internet através
de uma aplicacdo web. Dessa forma, pesquisadoi@s aeesso a uma ferramenta que visa

auxiliar a analise desses documentos.



1.3 Organizacao da monografia

Esta monografia esta dividida em quatro capitoprimeiro indica os desafios para a
interpretacéo das abreviacdes de Entidades Nomeladpertugués histérico do Brasil e sua
manipulacdo computacional que foram a motivagaa esie projeto de graduagdo. No segundo
séo apresentados os conceitos importantes paredente conteido dessa monografia, além de
expor estudos semelhantes. O Capitulo 3 esclangis gdo as etapas executadas, além dos
resultados obtidos. No Capitulo 4 é estabelecidaaonclusdo com base nos resultados obtidos

durante o progresso do projeto.

2. Revisao bibliogréafica

2.1 Conceitualizagao e terminologia

Reconhecimento de entidades nomeadas (REN) é uwidade presente em varias
areas nas quais ha informacdo armazenada. Os asstpra fazem esse tipo de reconhecimento
permitem a melhora do desempenho de motores de,lBistemas de indexac¢do de informagéo,
entre outros beneficios.

Um corpus deve ser constituido por dados verdagjdiransformados de algum modo
para que o computador possa realizar a tarefa adiaej representar uma variedade da lingua
que se deseja estudar. Nesse projeto, a variedadg@da € o portugués que vigorava na época
da colonizacdo portuguesa no Brasil.

A area de Linguistica de Corpus trabalha com o gasgmento de uma grande
gquantidade de textos, por isso muitas ferramewiasnf desenvolvidas para facilitar o trabalho
em pesquisas dessa area. As mais comuns sao: danciadores, etiqguetadores, entre outras.

Para o desenvolvimento do repositério de Entidadesneadas Abreviadas, as
ferramentas utilizadas foram os processadores deusoUNITEX e Philologié, e um
dicionério de variantes de grafia do portuguétist construido no &mbito do projeto DHPB
[Giusti et. al., 2007].

O UNITEX é um software livre. Seu conceito surgio hADL (Laboratoire
d'Automatique Documentaire et Linguistigjusob a dire¢do de Maurice Gross. Com a sua
utilizacdo, a busca por entidades nomeadas no aipyrojeto se tornou simples, pois existe
uma funcdo que realiza essa tarefa de busca emscdZpntudo, para que as necessidades do
projeto DHPB fossem satisfeitas, houve a necessiatd personalizar este processador de

corpus. O resultado dessa adaptacéo, realizadanpgrojeto de mestrado do ICMC [Candido,

http://igm.univ-mlv.fr/~unitex/
http://moodle.icmc.usp.br/philologic-milenio/



2008], gerou o UNITEX-MILENIO. Através dessa modificacéio na ferramenta, toddexss
indispensaveis para por em pratica o projeto estdoformato adequado para serem
manipulados.

As variantes na grafia de Entidades Nomeadas fooatidas pelas ferramentas
Philologic e o dicionario de variantes citado acifate Ultimo foi criado com a metodologia
SIACONF (Sistema de Apoio & Contagem de Frequé&mi&orpus) proposta por Giusti et. al.
[2007] que utiliza 43 regras de transformacgdes pgrapar variantes sob uma mesma forma
grafica. A Figura 1 mostra o resultado de uma peaquor variacdes da palavra “cidade”, via
software Dicionarid que trabalha com o formalismo DELA usado pelo UBXT para

representar dicionarios.

=

— ; —

= Realizar busca: L
Palavra a ser procurada: 'u:_|d_aaa| || Buscar!

cidade, cidadde N+YAR: M =]

cidade, ccidade MHVARMS {
cidade, cjdade N+YAR:mMs [
cidade, cvdade MHVAR mMS
cidade cidade N+YAR:mMs

Figura 1: busca pela palavra "cidade" no Dicionariode Sinénimos do projeto DHPB

O primeiro campo do resultado obtido representalavpa procurada, o segundo € uma
provavel variacdo dessa palavra encontrada em upusoA seguir estdo as informactes
gramaticais (neste caso, “N” significa substantiv®¥ cédigos apdés a pontuagdo “” é uma
sequéncia de informacdes flexionais, descrevermergéo namero, eventualmente o grau, o
tempo e 0 modo das conjugacfes (“:ms” significaculi@so singular). Como este dicionario
foi gerado automaticamente, todas as entradas iganlainformacéo sobre flexbes “ms”.

A principio, o uso de duas ferramentas que retorvamantes de vocabulos pode ser
desnecessério. Entretanto, o Philologic, que usalgoritmo de distancia de edi¢éo, retorna
uma grande quantidade de resultados cuja grafiaikusa palavra digitada pelo usuario, porém
muitos deles ndo sdo variantes dessa palavra eonpto: a busca por “cidade” exibe entre
seus resultados o termo “idade”, que ndo é umagéoi de “cidade”). J& o dicionéario de
variantes apresenta poucos resultados, contudsta weaioria (quase 100%) € alguma variacao
na grafia do vocabulo procurado. Dessa forma, @oudiesses dois instrumentos gera um

beneficio consideravel, uma vez que retorna malgdpa para pesquisar.

® http://moodle.icmc.usp.br/milenio/
® http://www.nilc.icmc.usp.br/nilc/projects/unitesefiveb/tools. html



Outro termo importante que posteriormente serél@iéao HAREM, que é a avaliagéo
conjunta de reconhecimento de Entidades Mencion&fasna-se “avaliagdo conjunta” porque
€ promovida uma comparacao entre o0s sistemas dispgantes, com base em um conjunto de
tarefas consensuais numa determinada area, usam@puwpo de recursos em comum e uma
meétrica consensual.

O HAREM pretende medir o desempenho de sistemadetdificacéo e classificacdo
de Entidades Mencionadas em textos, com base eetdes de documentos de Lingua
Portuguesa. Ele é realizado pela Lingudteaaste ano foi sua segunda edic&o.

Ha um repositério publico que contém exemplos delates nomeadas encontradas
em textos contemporaneos, cujo nome é REPENT(Kpositorio de Entidades Nomeadas do
portugués moderno) [Sarmento et. al., 2006]. Elidlido em varias categorias, cada qual tem
as suas subdivisdes. A construcdo desse repositdridetiva e conta com colaboradores que
fazem com que mais informacBes sejam armazenadas Awelalmente, existem 450.181
exemplos de entidades nomeadas nhesse repositar@. pBncipal funcdo é auxiliar no
desenvolvimento de sistemas de REN da lingua poeiag pois contem exemplos que visam

ajudar a construir regras para identificar as EN.

2.2 Trabalhos relacionados

Nao foram encontrados sistemas de REN que trabatlbamcorpora de documentos
historicos brasileiros, dessa forma esse estuddev&@omuito material para se apoiar durante o
seu desenvolvimento. Apesar disso, outros estuelasionados ao REN foram pesquisados
para dar um panorama de como é um sistema quehem®mma entidade, mesmo que eles
manipulem textos diferentes deste projeto. Osmesdepesquisados mostram diferentes formas
para resolver o problema de REN, portanto podenvisess como possiveis estratégias para
melhorar este projeto, em um trabalho futuro. Nagimas sec¢fes sdo apresentados alguns dos

sistemas pesquisados.

2.2.1 Sistema Malinche

Inicialmente, o sistema Malinche [Solorio, 2007]desenvolvido para o Espanhol, mas
provou-se que nao seriam necessérias adaptac@es|yAmn mesmo sistema trabalhasse com
REN em textos da lingua portuguesa. Neste estuelmpéegada a estratégia de aprendizado de

maquina para realizar a atividade de REN. Parafissescolhido o algoritmo de aprendizagem

! http://www.linguateca.pt/HAREM/

http://www.linguateca.pt
http://www.linguateca.pt/repentino/



Support Vector Machine (SVM) (Vapnik, 1995; Stitsenal., 1996), mais especificamente a
implementacéo do SVM inclusa no software livie WEKA

O problema de REN é dividido em duas etapas, aepang chamada de delimitacdo
das EN, e é responsavel pela determinacao de paiaéras podem ser consideradas EN. J4 a
segunda etapa denomina-se classificacdo de ENagrega-se da classificagcdo da entidade em
uma das seguintes classes: pessoa, organizacdldgéo e variado.

Cada palavra possui cinco atributos para que onhmmdmento seja feito. Estes
atributos séo:

1. Informag&o ortografica (se a palavra comegadmucom maidscula);

2. Posicéo da palavra na sentenca;

3. A propria palavra;

4. e 5. Correspondem ao contexto da palavra (ctmjde rétulos que indicam se a

palavra estd no comeco de uma entidade, se pertanentidade ou se ndo estdo em

nenhuma das duas opc¢des anteriores, além de ag®Rg8).
Estes atributos sdo mais bem descritos no tralo@t8olorio [2007].

Os resultados apresentados no artigo citado acimstram que a utilizacdo de
algoritmos de aprendizado de maquina é uma boaté&gm para o reconhecimento de
entidades. No HAREM de 2005, a medidd fara a tarefa de identificacdo é de 49,68%
[Cardoso, 2007].

2.2.2 Sistema SIEMES

SIEMES? (Sistema de Identificacdo de Entidades Mencionacas Estratégia
Siamesa) [Sarmento, 2006] é um sistema hibridcadpgbor regras e por uma Base de dados
com exemplos de entidades mencionadas ja claskificiE desenvolvido pela Linguateca e
utiliza regras de forma e de semelhanca para famte classificar as entidades mencionadas
em texto livre. O célculo de semelhancas do SIEMESito com base no REPENTINO. Sua
medida P no HAREM de 2005 é 76,75% na tarefa dsifamcao [Cardoso, 2007].

2.2.3 Sistema Cortex

Foi desenvolvido por Christian Nunes Aranha em g$ese de doutorado. O
reconhecimento dos termos ocorre com ajuda de udmato para identificar padrées de
formacdo de entidades compostas com base numdepete regras. Sdo varias etapas até o
término do reconhecimento das entidades. Quants t@siios ele processa mais conhecimento

linglistico é acumulado, pois aprende a partirgdele

http://www.cs.waikato.ac.nz/ml/weka/

Mede a eficiéncia do sistema para delimitar camente as entidades.
http://poloclup.linguateca.pt/repentino/faq.ht#g24
www.cortex-intelligence.com



Ele tem quatro fontes de dados:
* Almanaque: lista de entidades de uma determinadeg@@a obtida de
enciclopédica
* Metapalavras: lista de termos que aparecem nasheizcas das entidades
e Adivinhacgdo: conjunto de termos que constituenmdisiades mencionadas (por
exemplo, Prof., Dr.)
» Léxico: armazena todo o conhecimento aprendidovédrade textos ja
processados pelo Cortex
No HAREM os valores das medidas foram: precisa¢b{@), abrangéncia (86,69%),
medida f (0,7466) [Aranha, 2007].

3. Estado atual do trabalho

3.1 Projeto

A tarefa de construcdo de um repositorio de EN\adlas disponivel pela internet
pode ser divida em trés grandes etapas: busca debENiadas, formacdo do banco de dados
que armazena as EN e implementacao da aplicacdcdfabe de pesquisa de EN é guiada pela
mesma metodologia empregada na producdo do REPENTéNa aplicacdo web segue o
modelo do padrdo MVC. Esses passos serdo maisdsaritds no decorrer da monografia.

Para realizar a busca de Entidades Nomeadas fia @usanesma metodologia aplicada
na criacdo do Repositério REPENTINO. Ela consisteals etapas:

1. Escolher uma categoria para a qual se preteesguizar exemplos de entidades

nomeadas.

2. Decidir uma estratégia apropriada para a pesqlésses exemplos, que podem ser

divididos em trés formas:

a) busca por palavras abreviadas colocadas acetajeerdo de certos tipos de
Entidades Nomeadas (palavras que recebem o rGtdl®>).

b) busca utilizando o contexto “local”, ou sejalapeas que indicam a presenca
de Entidades Nomeadas préoximas a elas (exemplealitado na XXX,
“proximo da XXX”, cuja probabilidade de que “XXXhdique uma Entidade
Nomeada da categoria local).

c¢) sufixos discriminatorios (exemplo: atualmentéstxn as particulas “Ltda.”,
“S.A.”, indicando a presengca de nomes de organemagiioximos a essas
particulas).

3. Constru¢do de um padréo para ser usado em gdgugrama para a realizagdo da

busca no corpus.



4. Validagdo manual dos resultados obtidos. E sédesverificar se o resultado se

enquadra na categoria pesquisada.

5. Insercao dos resultados validados na etapa@nterrepositorio.

6. CriacAo de uma nova categoria ou subcategoumemrtando o sistema de

classificagéo taxonémico. Essa etapa é opcional.

A Ultima etapa ndo é executada porque se tomou aoowelo a taxonomia definida no
HAREM. As categorias do HAREM de 200830:

- abstracdo (com 5 tipos): disciplina, estaddaidéome e outro;

- acontecimento (com 4 tipos): efeméride, evemtganizado e outro;

- coisa (com 5 tipos): classe, membro-classej@geibstancia e outro;

- local (com 4 tipos): fisico, humano, virtual @m;

-fisico (possui 7 subtipos): ilha, aguacurso, fianesgido, relevo, aguamassa e
outro;

- humano (possui 6 subtipos): rua, pais, diviségifo, construcdo e outro;

- virtual (possui 4 subtipos): comsocial, sitiorak outro;

- obra (com 4 tipos): arte, plano, reproduzidaiea

- organizacao (com 4 tipos): administracdo, enapriestituicdo e outro;

- pessoa (com 8 tipos): cargo, grupocargo, grupopmdipomembro, individual,

membro, povo e outro;

- tempo (com 5 tipos): duragéo, frequéncia, gengteampo_calend e outro;

- tempo_calend (possui 4 subtipos): hora, intervddta e outro;

- valor (com 4 tipos): classificacdo, moeda, quiate, outro; e

- outro.

O rotulo <INIT>, que foi citado anteriormente, é wdtulo para simbolizar um atributo
da palavra. Entre os rétulos mais importantes rgsieto, estao:

- <ENT>: representa Entidade Nomeada,;

- <INIT>: representa uma colocacao presente anéaduerdo de alguns tipos de EN;

- <ABREV>: representa palavras abreviadas;

A referéncia Vale et al. [200®ossui uma explicacdo mais minuciosa sobre osutdsicriados
para o projeto DHPB.

A arquitetura da aplicacdo web que armazenarduitade deste projeto € baseada no
padrdao MVC (Model-view-controller) porque separinterface grafica da navegacéo do seu
comportamento. Este padrdo apresenta trés médujdsmentados separadamente e que se
comunicam para controlar os pedidos do usuéaricae mepectivas respostas. Uma explicacéo

especifica sobre cada modulo é apresentada a:seguir

14 http://www.linguateca.pt/harem/



- Modelo: contetdo da aplicacéo.

- Visdo: funcdes da interface gréfica.

- Controlador: controla o fluxo de dados entreameio e a viséo.
A comunicagao entre esses modulos ocorre da seguanteira:

- Visdo envia eventos para o controlador;

- Controlador modifica do estado do modelo;

- Modelo notifica a visdo da mudanca de estado;

- Visdo busca dados atualizados no modelo.

A Figura 2 mostra a interacao entre os trés modidgsadrao MVC.

MVC = Model View Controller

Controle
controller

Figura 2: padrao MVC (modelo, viséo, controle)

3.2 Descricao das atividades realizadas

3.2.1 Busca de Entidades Nomeadas Abreviadas

A categoria escolhida para este estudo foi “locBEpois, escolheu-se qual a melhor
estratégia para construir expressdes regulares REN. Esta monografia aborda as duas
primeiras formas de construir padrbes para pesgligaximeira maneira € a procura de EN
adjacentes a termos com rotulo <INIT>, o que g&0un vocabulos. Este nimero é referente
aos termos abreviados que comecam com a letréd"adu “c” do dicionario de Flexor [1991],
pois o projeto DHPB estd em andamento. O seguntlmdmé mais abstrato, ja que considera o
contexto relacionado com a categoria desejadaalesna foram consideradas palavras como:
cidade, vila, vilarejo,porto, comarca, provincia, capitania, entre outihds. total sdo 188
padrées de busca (o apéndice A exibe uma listadiestas expressdes regulares buscadas no
corpus).

E nessa etapa que a ferramenta UNITEX-MILENIO étaondiiil, pois disponibiliza uma
funcéo de busca por expressdes regulares no cdgpsojeto, como mostra a ilustracdo da

Figura 3.



E Locate Pattern

Locate pattern i :
'8 Regular expression:

2 Graph: |

[

I
i) Shortest matches

@ Longest matches

Grammar outputs
i@ Are not taken into account
) Merge with input text

) All matches ) Replace recognized sequences

Search limitation

@ Stopafter | 00| matches SEARCH

2 Index all utterances in text

Figura 3: funcdo de busca no corpus disponibilizadpelo UNITEX-MILENIO

Depois da realizacdo da busca, muitos resultadpetines séo retornados, ou seja, EN
que ndo sdo abreviadas ou que ndo fazem parteéedpiia escolhida. Para realizar a andlise de
quais dados devem ir ao repositorio ndo ha o eropleglerramenta automatica alguma, essa
tarefa € manual, o que torna o processo demoraghnecioso. Por iSSo € necessario que
alguém observe todos os resultados obtidos e gqeeifquais deles apresentam EN abreviadas

da categoria desejada adjacentes ao termo procurado

3.2.2 Construcéo do banco de dados

O gerenciador de banco de dados do projeto esoothia PostgreSQE, verséo 8.3. A
razao ocorre pelo fato de ser um software livre 6timo gerenciador de banco de dados e pela
familiaridade adquirida em trabalhos anteriore®uteas disciplinas do curso de graduagdo em
Ciéncias da Computagéo.

Apos a andlise das caracteristicas do projeto,luiorge que a criagdo de uma Unica
tabela é suficiente para guardar as informacde€NaD nome dessa tabela é “dicionario” e

compde-se de quatro campos: “idAbreviacao”, “alaean”, “expansao”, “categoria” e “texto”.

A primeira coluna é do tipo “integer”, pois se refea uma identificacdo numérica da
abreviacdo. Os demais campos séo do tipo “chareatging” (ou seja, cadeia de caracteres,
cujo tamanho maximo é o nimero presente entre {g@se3). A chave primaria corresponde a
coluna “idAbreviacao”. Cada tupla do banco de damweesponde a um resultado obtido apos a
busca por um determinado padrdo de EN. Para adua dia tabela, o campo “abreviacao” diz
respeito a Entidade Nomeada abreviada, “expansa@xpansao dessa abreviatura, “categoria”

refere-se a sua categoria e “texto” € uma fragadetdo documento em que a EN aparece.

15 http://www.postgresql.org
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A Figura 4 foi extraida do banco de dados e vigaatstrar como os dados estdo

armazenados.

1 idﬁhreviacao- ahreviacao
|[PK] integer |character varying,

M. Senhora da Conce
1z s Ankto
13 5. Sebastidio
| 5. Caetano
s 5. B to
5] Parn,co
) Rio de Janr. ™o
L 5. Vicente
9 S, Paulo
|10 Sa. Bento
|11 5. Paullo
|12 5. tas
113 5. Paulo
|14 5. Paulo
115 5. Paulo
16 5. Paulo
17 S, Paulo
18 5. Paulo
i19 Parn,“ca
|20 Rio de Janr, ™0
|21 5. Paulo
22 5, Vicente
:23 s8o vite

| expansao

categoria

kexto

character varying character varying character varying{200)

Mossa Senhora da Cellocal

Santo Antdnio
530 Sebastido
580 Castano
580 Bento
Petniambuco
Rio de Janeira
530 Vicente
580 Paula
580 Bento
530 Paulo
Santos

580 Paulo
S50 Paulo
580 Paulo.
580 Paulo
580 Paula
580 Paulo
Pernambuca
Rio de Jangira
580 Paulo
S50 Vicents
540 Micente

local
local
local
local
local
local
local
loial
local
local
loeal
local
local
local
local
loial
local
local
loeal
local
local
lgial

"a do Beato Seraphim, na Iha da Yargea. Aldea de h. Senhora da Conceicdo, na Iha do Gambu. Ald"
"0 q algds se desfizerad mais sedo so a aldea de s. Ant™o jnda permanece mas desta gente toda n®
“arraval de 5, Sebastido, 200 19' 58", Arraval de 5. Castano, 2070 12' 58", Arraval de Bom Jes"
“Arraval de 5. Sebastido, 200 19' 58", Arraval de 5. Castano, 200 12' 58", Arrayal de Bom Jes”
"E o tornej a entregar ao P& Prior do Conu™to de 5. B.to que mo apresentou E aqui asinou de”
“licadas reprezentaco'ens dos OFF, ~es da Cam.™a de Parn.~co, deprecando-lhe se dignasse aliviar”
orda do Campo, Engenho, & Simdo Pereyra cam. o do Rio de Janr. o Com outros de remotas parages
"ontador proprietario da fazenda real da capitania de 5, vicente & 5, Paulo, Em titulo de Freita"
“ontador proprietario da Fazenda real da capitania de S. Vicente & 5. Paulo, Em titula de Freita”

"ra Foi dito que elle era procurador do moskeyro de Sa. Bento desta dita Cidade, & que a praja”

"om companheiro, basta elle ser filho do bairo de 5. Paullo do porvedor da junta g, D.s tem o g"
"He a Catta escripta ao Juiz de Fora da ¥.~a de 5.7tos de 23 de 7br.~o de 1806 registadano L.~ "
"rdoso da Silveira, natural e cidaddo da cidade de 5. Paulo, filha de Salvador Cardoso de Almeid”

"do na igreja do mosteiro de 5. Bento da cidade de 5. Paulo a0 pé do alcar de Mossa Senhora dos”

"que se recitou no collegio de Jesus da cidade de 5. Paulo deu o orador a0 cadaver exposto no m*
"mos Jesuitas, como consta do Archiv. da Cam. de 5. Paulo L. n. 4, tit, 1658, Fol. 3 et 24 vers."
"Ruy Maschéra lhe havia Feito Archiv, da Cam. de 3. Paulo no liv, kt, 1585 até 1586, Fol, 12 +."

"iscentos e setenta e sete — Principe — {Cam. de 5. Paulo liv, de Reg. tt.~o 1675 fl. 27 v.). Da"

“licadas reprezentago'ens dos OFf, “es da Cam,*~a de Parn,”co; deprecando-he se dignasse aliviar”
“arda do Campo, Engenho, & Simdo Pereyra cam. o do Rio de Janr.”~a Com outros de remokas parages,’
"ranarnpiacaba sobre a Yila de Ubatuba da Cap™a de 5. Paulo, coiza de 2 leguas distante da Marinh”

"3 da Comp~a de Jezus, g' pla Costa da Cap~a de 5. Vicente se achava este Metal em alguns Ribe”
"o'do dita an[o] nesta vila de s8o paulo capit~a de 580 v~te parte do brasil E nesta dita vila n"

Figura 4: exibigdo dos dados armazenados no bance dados

O cadigo sql utilizado para criar a tabela “dicinoaé exibido a seguir, e o banco de

dados que armazena essa tabela chama-se “projGrad”:

CREATE TABLE dicionario

(

"idAbreviacao" integer NOT NULL,
abreviacao character varying(50) NOT NULL,
expansao character varying(60) NOT NULL,
categoria character varying(10) NOT NULL,

texto character varying(200),

CONSTRAINT dicionario_pkey PRIMARY KEY ("idAbrev iacao")

)

WITH (OIDS=FALSE);

ALTER TABLE dicionario OWNER TO "admin";

3.2.3. Construcao da aplicacao web

A implementacdo da aplicacdo web é guiada pelodpatitVVC, e € por isso que o

projeto apresenta uma classe Servlet (“Dicionard&eController”), uma pagina JSP

(“dicionario_lista”) e a classe JavaBean (“DiciooBean”). Essa foi uma maneira encontrada

para implementar os trés modulos basicos do padrao.



O Servlet corresponde ao papel do controlador dedpaVVC, pois é ele quem decide
qual deve ser a reacdo correspondente a uma dedelaniacdo do usuario. A classe
“DicionarioServlerController” (neste trabalho énaplementagéo do Servlet) possui os métodos

“doGet” e “doPost”, que sdo os métodos de serAgequisicao ocorre conforme a Figura 5.
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Este dicionario apresenta algumas Entidades Nomeadas encontradas no corpus histérico brasileiro. As informacdes exibidas de cada abreviagio séo: abreviagiio, sua

respectiva expansiio, categoria e frase em que essa abreviagfo fol encontrada (texto)

Para visualizar as abreviagdes clique ne link a seguir:

Wsuério clica nesse linkd web.xml acion:
a classe “DicionarioServierController” g
decide qual deve ser a acdo correspon(
da aplicacao.

¢ Link para listar.

N\

O enderego requisitado por e
acdo tem o seu final igual
Conclie “/dicionario_listar”

Figura 5: mrmmmmmdados do repositdrio

Ao receber uma requisicdo (pode ser do tipo “get’do tipo “post’), o método

“processRequest” é acionado e verifica se o uswju@ visualizar os dados do repositério.
Caso ele queira, ou seja, o final do endereco sitgdo € igual a “/dicionario_listar”, entdo um
processo para acessar e exibir os dados do bamzwds é iniciado.

Este processo se inicia com a chamada ao métadaDlcionario” do Servlet. Este por
sua vez cria uma instancia da classe “DicionarigBja funcdo é intermediar a comunicagao
entre o controlador e a classe que faz a conexdoPostgre através do método
“listarDicionario”.

A conexdo com o banco de dados é executada atdwésonstrutor da classe
“DicionarioDAQO”. Os métodos desta classe sdo resgegis por todas as manipulagbes
necessérias no Postgre. Por enquanto a acdo ntaies#e momento é a exibicdo dos dados
armazenados no banco de dados, que é desemperdladagiodo “listar”. A listagem dos

valores dos campos da tabela “dicionario” precisaudha instancia do tipo “ArrayList”



(“listaAbrev”) e uma da classe “DicionarioBean” i€mbnarioBean”), porque depois de
recuperar as informacdes da tabela, elas serdoidas aos atributos do “dicionarioBean”. Este
objeto sera adicionado a lista “listaAbrev”, quesulea em uma lista de objetos do tipo
“dicionarioBean” que armazena os dados das EN slal@s em seus atributos.

Com base no padrédo MVC, o papel de cada uma deseslé:

s

- “dicionario_lista.jsp” € a viséao;

s

- “DicionarioServlerController.java” é o controlawl

- “DicionarioBean.java”’ € o modelo;

A estrutura de diretorios da aplicagéo web estésamtada a seguir:

dicionario/
[------ dicionario_lista.jsp
[------ estilo.css
|------ index.html

I
|
| | [------ DicionarioServlerController.class
| | [------ DicionarioServlerController.java
|
| | [-=---- DicionarioBO.java
| [------ DicionarioBO.class
| [------ DicioneBean.class
| [------ DicionaBean.java

[------ DicionarioDAO.class
[------ DicionarioDAO.java

O acesso ao banco de dados para listar seus dddite por “usuario” com a senha
“1234”. Esses dados estdo diretamente no codige-fda “DicionarioDAO.java” e ndo sao
requeridos aos usudrios da aplicacéo.

Para testar a aplicacio web utilizou-se o gereaciael aplicacdo web TomcatA sua
escolha € baseada em algumas caracteristicasepomssoftware livre, pela sua facilidade de
uso, e a experiéncia adquirida em praticas anéziétara efetuar o “deploy” do cédigo fonte da
aplicacéo é necessario compactar os arquivos nmafor“zip” e depois mudar a extenséo para

war”,

16 http://tomcat.apache.org



3.3 Resultados obtidos

A métrica utilizada para avaliar os resultados duistinesse estudo é a precisdo. Ela
mede a qualidade das respostas conseguidas. Al&adotada para obter essa métrica é a

mesma que a utilizada pelo segundo HAREM, que é:

Precis@o = N° de EM corretamente classificadas / & EM classificadas pelo sistema

Porém ao invés de nimero de Entidades Mencior{&f\&sdeve-se considerar nimero
de Entidades Nomeadas (EN).

A busca de EN abreviadas utilizando termos rotdactom o rétulo <INIT> retornou
1186 resultados diferentes, porém destes apenassé&68ncaixavam nas caracteristicas
desejadas, o0 que leva a uma precisdo de 13,748anééodo utilizando palavras cujo contexto
se relacione com a categoria escolhida retorno@ 7&gultados, dos quais 213 estdo corretas.
Portanto, a taxa de preciséo é de 2,82%.

O calculo da métrica cobertura ndo foi realizadadeao fato do niumero total de EN
da categoria “local” nos documentos processadossedgonhecida, dessa forma essa métrica
ndo pode ser medida.

Desse modo, pode-se dizer que a busca por paleoma® rétulo <INIT> se mostrou
uma estratégia mais precisa do que a utilizacdo pehtexto, pelo menos considerando a
categoria “local”. Contudo, a unido das duas d@gias € a melhor op¢ao, ja que elas retornam
diferentes exemplos de EN abreviadas. Se apenasaade precisdo for observada, pode-se
concluir que o método utilizado nesse projeto fiding porém o objetivo principal ndo € obter
uma alta taxa de preciséo e sim coletar o maiorendipossivel de EN abreviadas da categoria
escolhida para que elas sejam armazenadas notéejgosdm sua respectiva expansao correta.

O resultado final obtido depois de passar por te@dastapas pode ser visto através da

aplicacdo web (Figura 6).
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Figura 7: pagina retornada apos o pedido de exibighdas EN abreviadas



4. Conclusoes e trabalhos futuros

A atividade de REN utilizando algum algoritmo deeaulizado de maquina mostra
resultados com boa precisédo, e sua implementacde ger considerada uma boa sugestdo
durante a continuidade do projeto. Outras propos&ms a pesquisa de EN abreviadas das
demais categorias e melhoramento da aplicacdo aebque ela se torne cada vez mais uma
ferramenta facil de usar e atil (como por exemplaplicacdo de conceitos de HCI - Human—
computer interaction).

Este estudo ndo sé trouxe conhecimentos técnicasedade computacdo, mas também
ofereceu uma visdo de como uma ferramenta compuglaiealmente pode ajudar as pessoas.
Pois durante a graduacado, o principal objetivo alsalhos é gerar conhecimento e muitas
vezes é dificil encontrar uma situacdo em quetesisalho é til para alguém.

Desenvolver um projeto em uma area, que nao fetaditente abordada no decorrer da
graduacéo, produz uma grande quantidade de contrcinNesse caso, muita informagéo é
gerada com relagdo a historia do Brasil, sobreea da Linguistica Computacional, além das
solugdes para os problemas encontrados durantesenw®vimento desse projeto (como a

instalagéo do programa Postgre em Windows commsastie arquivos FAT32).
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Apéndices

A. Palavras cujo contexto indica local e foram util

REN abreviada

Padrao

original

Variacoes

Provincia

aprovincai

aProvincia

Colbnia

coionia
Collonia
colona
COLONIA
colonias
colonie

colonnia

Lugar

elugar
iugar
lagar
llugar
logar
Lucar
lugor
LVGAR
Olugar

ugar

Localidade

Pais

pais
pais

paiz

Provincia

Provinci
Provincia
Provincia
Provincia

Provinciae

provincise

izadas para
PROVINCIAS fazendaz
Provincies fazendb
Provinciis fazienda
provinsias fezenda
Provinvia ffazenda
provncia Aldeia Aldea
Proficia ALDEIA
Prouincia Aldeias
prouincias Aldeya
prouinsia aldia
province alldeia
Cidade aCidade Arraial Arraal
Ccidade arraia
Cdade arraias
cidad Arrayal
Cidadde Bairro Bairo
Cidade;de Bairros
CIDADES bayrro
cjdade Mosteiro Domosteiro
CIDADE Esteiro
cydade moesteiro
eCidade Mosteiro
Sidade Mosteirono
vidade Mosteiros
Fazenda aFazenda Mosteitro
efazenda Mosteyro
facenda Mosteyros
fasenda mosteyroz
fazanda Nosteyro
fazemda Omosteiro
fazendas Perto perto




pertto

Vila

uiLa
ila
via
viela
viila
vilas
villa
vjla
Vijlla
vlla
vyla

vylla

Sitio

sitios
sytio
sityo
sittio
sitjo
sitiou
sitios
sitio
ositio
esitio

citio

Capitania

acapitana
acapitania
acappitania
capelania
capiania
capiiania
capillania
capiranga
capitai
capitaina
capitais
capitaja
capitama
capitana
capitanas

capitanea

Porto

aporto
eporto
oporto
poito
porti
portos
portoz

portto

Comarca

comarca

comarcas

commarca

ecomarca




B. Termos com rétulo <INIT> utilizadas para REN abr

eviadas

ancoradr™o
antg”o

grce bispd™o
arcebisp”o
arcebp”do
arcebp”o
arch
asentam”to
assentam”™o
assentam”to
assentam”tos
atiga

acid™e
aladr*a
aoR”o
ap’ra

ava

b

b”os

b.

bx"a

bx"o
barr*as
bat"a

bat"ia
bater*a
batr*a
batt*a

c

cab.
campam”to
cabcha
cabec”ra
cabecrra
cabecr*a
caber*a

cabis”ra

cabisr*a
cabacrtas
cabcrtas
cabecr’*s
cachor*a
cachr*a
cacr*a
cax‘ra
caxra
cxrha
cad”a
cha

cam.
cam”a
cam”r
cam”ra
camra
car*a
cmha
cm’ra
cam”ras
camr”as
camr’*s
cho
cam”™o
cam”™os
cam”s
capo
capos
cap.
cap”a
cap”la
caplha
capp”a
capp’la
cpila

cap”as

cap”las
capell*a
cap”es
chal
cap”al
cap”l
cap”al
capit/l
cap”a
caphia
cap™na
cap”nia
cap”tania
cap”tia
cap”tna
capin™a
capitha
capithia
capit“nia
capitan™a
capitn®a
capn”a
capn’ia
capni*a
capnn™a
capp”a
capphia
capp”na
capp”nia
capp™a
capp”Mta
cappitha
cappittha
capptta
captha
capthia

capt*na




capt"nia
captifa
captnn™a
ccapp”a
cp’ta

cptha
cap”as
cap”™nias
cap”tas
capt*as
car’tro
cemitho
cemit™rio
cemit*ro
cemitr*o
cemitr*os
cimitros
chra

can™a
canchr*a
ch
ch™a+ch”ra
chan™a
chan”ca
chan”¢ca
chan’ra
chanc™a
chanc”ria
chancel”ria
chancell*a
chancell*ra
chancellar*a
chancellra
chancelr*a
chancr*a
chans™a
chans”ra
chans”ria
chansselr*a

chanxar*a

chrra
chan”cés
chancelr*as
cnd

cd”e
cirde

cire
cidde
cid"e
cid"e
cida™e
col™o
colg™o
coll*o
coll"os
con’*co
conc™o
comcerva’ ra
cont*a
contra
contad™a
contadra
contadr*a
contadriia
contd™a
contdr*a
cont*e
cont’te
conten”e
contine
continte
continte
comb”to
comu”to
comv~to
con’*to
conu”™o
conu*to
conv™o

convto

convt™o
cov™o

cOvento
comv™os
conu”tos
conv™tos
con®lo
cert"es
cert®s
cruzr*o
crvz™ro
conv/ti

v. a




C. Cadigo-fonte da aplicacao web criada

a) DicionarioBean.java

package pacote.model;
public class DicionarioBean{

int idAbreviacao;
String abreviacao;
String expansao;
String categoria;
String texto;

public DicionarioBean(){}

public DicionarioBean(int idAbreviacao, String abr

String categoria, String texto){

super();

this.idAbreviacao = idAbreviacao;

this.abreviacao = abreviacao;

this.expansao = expansao;

this.categoria = categoria;

this.texto = texto;

}

I* GET's */
public int getldAbreviacao(){

return idAbreviacao;
}

public String getAbreviacao(){
return abreviacao;
}

public String getExpansao(){
return expansao;
}

public String getCategoria(){
return categoria;
}

public String getTexto()}{
return texto;
}

I* SET's */

public void setldAbreviacao(int idAbreviacao){
this.idAbreviacao = idAbreviacao;

}

public void setAbreviacao(String abreviacao){
this.abreviacao = abreviacao;
}

public void setExpansao(String expansao){
this.expansao = expansao;
}

public void setCategoria(String categoria){
this.categoria = categoria;
}

public void setTexto(String texto){
this.texto = texto;
}

eviacao, String expansao,




b) DicionarioBO.java

package pacote.model;
import pacote.dao.DicionarioDAO;

import java.io.lOException;

import java.rmi.RemoteException;
import java.ultil.lterator;

import java.util.List;

public class DicionarioBO{
DicionarioDAO dicionarioDAO;

public List listarDicionario(){
dicionarioDAO = new DicionarioDAO();
return dicionarioDAO..listar();

c¢) DicionarioDAO.java

package pacote.dao;

import java.sql.*;

import java.util. ArrayList;

import java.util.List;

import pacote.model.DicionarioBean;

public class DicionarioDAO{
private Connection conn;
private String jdbcURL = "jdbc:postgresql://loc alhost:5432/projGrad";
private String nome = "usuario";
private String senha = "1234";
private PreparedStatement listar;

public DicionarioDAO(){
DicionarioBean dicionariobean = new DicionarioBea n();

try{
Class.forName("org.postgresqgl.Driver");

conn = DriverManager.getConnection(jd bcURL, nome, senha);

listar = conn.prepareStatement("SELECT * FROM di

}
catch(Exception e){}
}

public List listar(){
List listaAbrev = new ArrayList();
try{
ResultSet rs = listar.executeQuery();
while (rs.next()) {
DicionarioBean dicionarioBean = new DicionarioB
dicionarioBean.setldAbreviacao(rs.getint("idAbr
dicionarioBean.setAbreviacao(rs.getString("abre
dicionarioBean.setExpansao(rs.getString("expans
dicionarioBean.setCategoria(rs.getString(“categ
dicionarioBean.setTexto(rs.getString("texto"));
listaAbrev.add(dicionarioBean);

rs.close();

catch(Exception e){}
return listaAbrev;

cionario;");

ean();
eviacao"));
viacao"));
a0");
oria"));




d) DicionarioServlerController.java

package pacote.controller;

import java.io.*;

import javax.servlet.*;

import javax.servlet.http.*;

import java.sql.*;

import java.util. ArrayList;

import java.util.*;

import pacote.model.DicionarioBean;
import pacote.model.DicionarioBO;

public class DicionarioServlerController  extends ja
implements javax.servlet.Servlet

public void doGet(HttpServletRequest request, HttpS
throws IOException, ServletException

{
}

public void doPost(HttpServletRequest request, Http
throws IOException, ServietException

processRequest(request, response);

vax.servlet.http.HttpServlet

ervletResponse response)

ServletResponse response)

{
processRequest(request, response);
}
public void processRequest(HttpServletRequest reque st, HttpServletResponse
response)throws IOException, ServletException{
String pagina = null;
pagina = listaDicionario(request, response);
if(request.getRequestURI().endsWith("/dicionario_ listar"))
request.getRequestDispatcher(pagina).forward(req uest, response);
else response.sendRedirect(request.getContextPath () + "/index.html");

}

public String listaDicionario(HttpServletRequest r
response)throws IOException{

equest, HttpServietResponse

DicionarioBO dicionarioBO = new DicionarioBO();

List abreviaturas = new ArrayList();

String url =™,

abreviaturas = dicionarioBO.listarDicionario();
url = "dicionario_lista.jsp";

request.setAttribute("abreviaturas", abreviaturas );

return url;

}

e) web.xml

<?xml version="1.0" encoding="S0O-8859-1"?>
<web-app xmins="http://java.sun.com/xml/ns/j2ee"

xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-ins tance"
xsi:schemalLocation="http://java.sun.com/xml/ns/ j2ee
http://java.sun.com/xml/ns/j2ee/web-app_2_4.xsd" ve rsion="2.4">
<display-name>Dicionario de EN abreviadas<displ ay-name>
<description>
Essa é uma aplicagdo baseada no modelo MVC que di sponibiliza informagdes

sobre as EN abreviadas.

</description>

<servlet>
<servlet-name>NomeServlet</servlet-name>
<servlet-class>pacote.controller.Dicionario

</servlet>

<servlet-mapping>
<servlet-name>NomeServlet</servlet-name>
<url-pattern>/dicionario_listar</url-patter

</servlet-mapping>

</web-app>

ServlerController</servlet-class>

n>




f) dicionario_lista.jsp

<%@ page language="java" contentType="text/html; ch
pageEncoding="1SO-8859-1"%>

<%@ page import="java.util.*" %>

<%@ page import="pacote.model.DicionarioBean" %>

<IDOCTYPE html PUBLIC "-//IW3C//DTD

"http://www.w3.org/TR/html4/loose.dtd">

<html>

<head>
<meta http-equiv="Content-Type" content="text/h
<title>Lista Abreviaturas</title>

arset=1SO-8859-1"

HTML 4.01 Transi tional//EN"

tml; charset=1S0O-8859-1">

</head>
<link href="estilo.css" type=text/css rel=styleshee t>
<table class=tabela_normal_borda cellspacing="4" w idth="95%" border="1"><tbody>
<img valign="top" align="Ileft"src="images/logo_pro visorio.qgif">
<tr>
<td align="left" class=tabela_titulo>Abreviacao</ td>
<td align="left" class=tabela_titulo>Expansao</td >
<td align="left" class=tabela_titulo>Categoria</t d>
<td align="left" class=tabela_titulo>Texto</td>
</tr>
<br><br><br><br><br><br>
<%
List listaAbrev = (ArrayList)request.getAttribute ("abreviaturas");
Iterator iter = listaAbrev.iterator();
if ((listaAbrev != null) && (listaAbrev.siz e() >0)){
while (iter.hasNext()) {
DicionarioBean dicionarioBean=(DicionarioBean)
iter.next();
out.printin("<tr>");
out.printin("<td>"+dicionarioBean.getAbreviacao (O)+"</td>");
out.printin("<td>"+dicionarioBean.getExpansao() +'</td>");
out.printin("<td>"+dicionarioBean.getCategoria( )+</td>");
out.printin("<td>" + dicionarioBean.getTexto()+ "<ftd>");
out.printin("</tr>");
}
}
else
out.printin("N&o h& abreviaturas cadastrados.");
%>
</body></table>
g) index.html
<html>
<head>

<title>Pagina Inicial do Dicionario de Abreviatur
</head>

<body bgcolor=white>
<table border="0">

<tr>
<td>
<img valign="top" align="left"src="imagesl/|
</td>
<tr>
<tr>
<tr>
<td>
<h1>Dicionério de Abreviaturas do cor
<p>Este dicionario apresenta algumas
encontradas no corpus historico brasileiro. As
cada abreviacao sdo: abreviacao, s
frase em que essa abreviagédo foi e
</td>
</tr>
<ftr>
</tr>
</tr>

</table>

as</title>

0go_provisorio.gif'>

pus histérico brasileiro</h1>
Entidades Nomeadas

informag6es exibidas de
ua respectiva expansao, categoria e
ncontrada (texto).




<p>Para visualizar as abreviagdes clique no link
<ul>

<li><a href="dicionario_listar">Link para lista
</ul>

</body>
</html>

a seqguir:

r</a>.

h) estilo.css

body {

PADDING-RIGHT: Opx; PADDING-LEFT: Opx; BACKGROU
MARGIN: Opx; FONT: 12px arial,comic sans ms,technic
TEXT-ALIGN: center

}
a:link {
TEXT-DECORATION: none; COLOR: #777777

a:visited {
TEXT-DECORATION: none; COLOR: #777777
}
a:hover {
COLOR: #000000; TEXT-DECORATION: underline; COL
}
a:active {
TEXT-DECORATION: none; COLOR: #777777

.tabela_normal_borda {
BORDER-RIGHT: #152246 thin solid; BORDER-TOP: #
#152246 thin solid; BORDER-BOTTOM: #152246 thin sol

.tabela_titulo {

BORDER-RIGHT: #152246 thin solid; BORDER-TOP: #
#152246 thin solid; BORDER-BOTTOM: #152246 thin sol
FONT-WEIGHT: bold; BACKGROUND-COLOR: #ffffe8

ND: #ffffff, PADDING-BOTTOM: Opx;
al; COLOR: #000000; PADDING-TOP: Opx;

OR: #777777

152246 thin solid; BORDER-LEFT:
id; FONT-SIZE: 14px; COLOR: #000000

152246 thin solid; BORDER-LEFT:
id; FONT-SIZE: 14px; COLOR: #000000;

}




Glossario

Concordanciadores - programas que permitem ques@iasprocure por palavras especificas

em um corpus, trazendo o contexto de busca.

Corpus - conjunto de dados linguisticos coletadibsribsamente para serem objeto de pesquisa

linglistica e computacional.

Entidades Mencionadas - entidade referenciada netarrdinado contexto, podendo assim

assumir papéis semanticos diferentes em funcae dessmo contexto.
Entidades Nomeadas — sdo nomes proprios de pessgagnjzacdes, locais, acontecimentos,
coisas (objetos nomeados), obras (artefatos eragiiss humanas), conceitos abstratos, além

de datas e valores. Informacdes sobre o contexiuena entidade esté presente séo ignoradas.

Etiquetadores — programas que fazem andlises atitasi&dlo corpus e inserem etiquetas

(codigos) de ordem morfossintatica, sintatica, seivd, ou discursiva.

Support Vector Machine — algoritmo de aprendizaglondquina supervisionado.



